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Hose-lMarie Bonsels

Ambach am Stambergersee
4, Oktober 1982

Herrn Doktor

Hanng Martin E 1l s t e r

Disseldorf.

Sehr geehrter Herr Doktor “lster.

Gestern habe ich mieh wirklieh von ganzem Herzen gefreut, als die Hefte
der "Lesewelt" eintrafen und ich will sie an viele Menschen schicken, sodas:
ich um weitere dreissig Fxemplere bitten méchte, da ich an meiner Liste sehe
e8 reicht nie und nimmer mit nur dreissig, die ich im Telegramm erbat. Es
geht natiirlich auch an Halder, Rheinfurth und Carossa, deren Worte in Ihrer
Zusammenfassung so schin zur Geltung kommen. Das Bild ist in der Reproduk-
tion sehr gut geworden. Ich danke Ihnen !

In welchem grotesken Gegensatz steht die Haltung der Deve. Ich will mict
nicht erneut dariiber verbreiten, aber ich hoffe, Sie haben den Brief an Din-
geldey abgesandt. Er muss hiren und zwar von mir selbsténdig auch, wie ich
iiber diese Haltung denke, und ich will mich nicht schiichtern hinter Ihnen
verstecken, obschon ich mir dessen stets bewusst bin, dass ieh Thren Riick-
halt und Nachdruck nicht entbehren kann. ¥as mich sber bedriiekt, i1st die
Tatsache, dass jetzt so viel zu geschehen hat und ich in Sorge komme, ob
Sie meine Belange nieht allzusehr belasten, da Sie Ja ein geriitteltes Mass
von Arbeit haben. So muss ich wohl dann versuchen, mit Giinther in FPrieden zu
leben,

Ieh kann die Vertrége von "Maje" und "Himmelsvolk® einfach nicht finden,
und nun scheint mir, dass sie in Stuttgart sein missen, es sei denn, Sie
hiitten Sie mitgenommen. Tch weiss nieht, ob ich Ihnmen schrieb, dass ich die
Vertrige, die Sie bei sich heben, gerne zurieckerhielte, damit ich alles hier
im Original im Hsuse habe, und dass ich Ihnen Abschriften machen werde,

Aus alter Korrepondenz zwischen meinem Mann und der Deva geht hervor,
dass in der Deva alle Unterlagen im Erieg verbrannt sind und dass sich der
Verlag deshaldb Vertrige und wichtige briefliche Abmachungen erbat, um sie
photokopieren zu lassen., Fs ist also gut moglich, dass die vom "Maja” und
"Himmelsvolk® noch in Stuttgart liegen. Der Grurd, warum ich Ihnen dies so
ausfihrlich auseinandersetze ist folgender: s steht ein "Maja®-Plm am Hime
mel und ich vermute, dass "Meja" sowohl als auch "Himmelsvolk®" im ihren Ver-
trigen noch nicht die Klausel enthielten, dass bei einer Verfilmung 4o0% des
Honorars dem Verlag zustehés. Dies méchte iech bald und sicher feststellen.
Da ich dem amerikanischen Verleger laut Vertrag einen Anteil geben muss,
brichte es mich um mehr els die Halfte des Honorars. Vom "Himmelsvolk® sind
einige Szenen zur Rinfiigung in die "Maja® vorgesehen, die genau festgelegt
werden, zum Beispiel "Assap und Jen", slso muss ieh auch da feststellen, wie
es sich mit den Honorarverpflichtungen verhilt,

Ieh hitte schon an Giinther geschrieben, wenn ich wilsste, ob Sie die Brie
fe abgesandt haben, einen oder beide, denmn in diesem Fall will ich die Ant-
wort aus Stuttgart sbwarten., Vielleicht kreuzt sich dieser Brief mit einem
von Thnen, es tut mir leid, dass ich Sie dann wieder bemiihen muss,

Iech habe erwogen, ob ich nach Stuttgart fahren soll, zugleich aber weiss
ieh, dass es mir jetzt noch leichter féllt, meine Standpunkte klarzulegen,
wenn ich hier in Ruhe alles iiberlegen und schreiben kann und ieh firechte,

ich wiirde nicht die néti Beherrschtheit aufb
2 A ge ringen, was Sie gewiss nicht




Ana%. Oktober sandte ich die beiden Manuskripte "Silberflichse” von Karl
Willy Straub und "Ich glaube an das Leben" von Wilhelm Gerd Kunde, an den
Deutschen Biicher-Bund zuriiek, zu Ihren Hinden und mit gleicher Post das
Buch "Geheimnis der Myrte® von Anton D&rfler. Alle drel Besprechungen sind
in einem grossen Kuvert im ersten Paket.

Ieh hoffe, dass iiber kurz oder lang alle Angelegenheiten so in Ordnung
sind, dass alles ruhig seinen Cang geht. ¥rst muss aber die Deva sich in
ihrer Finstellung édndern, es nicht nur versprechen, sondern auch etwas tun.

leh wiinsche alles Gute und bin mit herzlichem Gruss, auch an Frau Or-
trud Stumpfe, der ich sehr gerne in ihrem Aufsatz iiber das Volkslied begeg-
nete,

stets Thre




